3B8-

3)

~~J:1000x76mm
MBa:105g FRARAR, XXEEN R

MINISO

USER MANUAL
ERSEE

Bedside Sleep Speaker
Enceinte de Chevet
83Lwgll Lailzy pgi delowns

Altavoz para Dormir

miEEREE

MODEL: 501
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PLEASE READ THIS MANUAL CAREFULLY BEFORE USING THE

PRODUCT AMD KEEP [T PROPERLY

Dear customei

Thank you for using Miniso Wireless Speaker. Please read this manual
carefully before use. Using it properly for best preduct performance. MINISO
Wireless Speaker has stylish appearance, true-to-life sgund and multiple
functions. The whole series have the patent of appearance design. The system
adopting the industrydeading technology enables you to enjoy the excellent
sound effects anytime at home, outdoors, during a trip or during wark. Tt
pravides perfect experience when you play music an your laptops, digital
music players and other audio=-visual players, leading you to a better life
with beautiful musie!

Cautions

1. Please use and store the equipment and accessories within the temperature
range of -10°C~45°C, When the temperature is too high or too low, it may
cause malfunctions;

2. Please place the device and its accessories In a ventilated, cool place away
from direct sunlight;

3. Do not disassemble, hit, crush the product or throw the device into fire to
avoid explosion. If the battery bulges or leaks, stop using it;

4, When wsing this device, please keep at least 15 cm away frem implanted
medical devices (such as pacemakers, etc.)

5. Due to the features of BT technology, the strength of the signal is related
to the specific environment, If there are more overlapping wireless signals
nearby, or there is strong electromagnetic interference, the signal received
by the BT speaker will become weaker or even disconnected;

. If not used for a long time, please charge the product once every three
months to avoid battery over-discharge damage;

7. Stop using the equipment before cleaning or maintaining the egquipment,
Please wipe the equipment with a clean, dry soft cloth;

8. Itis recommended to use a brand manufacturer, certified charger with an
editput voltage of 5V te charge this product. Please aviaid using fast-charging
cnargers with output voltages exceeding 5V to avoid excessive charging
voltage damage to the product!

Spe:iﬂcations

BT Version: V5.4

Pairing Name: 507

Charging Input: 5V ===200m#
Battery Capacity: 200mAh
Charging Port: LISB-C

Transmission Distance: Around 10 m
Music Playback Time:

Around 3h (0% velume)

Charging Time: Around 1 h
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(3@ Volurme-Timer {E) Usa-C Charging Port

Function Instructions

Power On/Off | Long press power buttan

ite MNoise
Wh o Press power button to switch to white noise mode
Mode
Valume Long press volume+ button to tum volume up, long
Adjustment press volume= button to turn volume down
Mext Press volume+ buttan to move to next track
Timer Press volume-/'timer button to adjust the tmer

Tirmer Indlcator

Light Choose the timer and the timwer indicator light turns on
g

Indicator Light | Turns red while charging, and turns off when fully charged

Connection Instruction

1. Press and hold the power button o turm on the speaker. It will play a
startup sound, and the blue indicator light will lash guickly, then the
device will enter pairing mode.

2, Tum on BT on your phone and automatically search for nearby
devices. Look for the BT name “301°,

3. Find “501" in the BT device list and tap it lo pair and connecl

4, Once tha connection s successful, you can start playing music
nommally,

Speaker=1, Charging Cablex1, User Manual=1

Troubleshooting

1. The wireless speaker is unable to be paired with the cell phone.

Solution: Confirm if the wireless speaker is in pairing mode, and if the BT on
your phone is taggled on. Then delete the product in the list, pair it with your
phone again according o the User Manual.

2. The wireless speaker is unable to be turned on.

Saolution: Confirm the battery level. Charge the speaker If it is neaded.

3. Can the battery of the wireless speaker be replaced?

Solution; Mo, this is lithium polymer batterny, which is irreplaceable.

4. Can | use the wireless speaker at a high volurme for a long time?
Solution; To extend the ifespan of the wireless speaker, it s not
recommended to play it at a high volume for 3 long time.

5. The link betwean the wireless speaker and the cell phone has been
disconnected within 10 meters,

solution: BT is wireless so that it is very sensitive to ohjecis between the
speaker and the connected device. Check If there are any metal or other
objects that may affect connection within the effective distance,

. Cannat hear audio playing when the speaker is connected to the computer
or phone

Solution: Check whether the computer’s audio output is already connected
to wireless device and whether the BT in the computer supports AZDP protocal,
Make sure the volume is up on your phone oF Compater

7. Can L operate the Apps of my phone through the speaker after pairing the
wireless speaker with the phone?

Answer: Some apps may not support being operated through the speaker
due to thejr settings.

Do not dispose of electrical appliances as unsorted municipal waste, use
separate collection facilities. Contact your local government for information
regarding the collection systems available, Tf electrical appliances are disposed
of in landfills or dumps, hazardous substances can leak into the groundwater
and get into the food chain, gamaging your health and welloeing.

This device cantalns |1CEH{E-EXE[!‘|1;I-[ transmitter{s)/recanens) that cumpl:,r
with Innovation, Science and Economic Development Canada's cence-exempt
R&S{s). Operation is subject te the following two conditions:

{1) This device may not cause interference.

{21 This device must accept any interference, including interference that
may cause undesired operatlon of the device.

The device meets the exemption fram the routlne evaluation limits In sectlon
2.5 of R55102 and compliance with RS5-102 RF exposure, users can obtain
Canadian information on BF exposure and compliance. This equipment
should be installed and operated with a minimum distance of 20 centimeters
between the radiator and your body,

This device complies with Part 15 of the FCC Rules,

Operation is subject to the fallowing twe conditions:

(1} This device may not cause harmful interferance, and

(2] this device must accept any interference received, including
intarferance that may cause undesired operation,

MOTE 1: This equipment has been tested and found to comply with the limits for
a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are

designed to provide reasonable protection against harmful interference in
a residential installation. This aquipment generates, uses and can radiate
radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with
the instructions, may cause harmful interference to radio communications,

However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular

installation. If this equipment dogs cause harmful interferancs to radio or
television reception, which can be determined by turning

the equipment off and an, the user iz encouragad to try

to correct the interference by one ar more of the following measures:

- Reorient or relocate the recewing antenna.

« Increase the separation between the equipment and receiver,

-Connact the equipment inta an outlet on a circuit different

from that to which the recelver is connected.

-Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

MOTE 2: Any changes or modifications to this unit not exprassly

approved by the party responsible for complance could void the

user's authority to oparate the aquipment.

The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement,

The device can be used in portable exposure condition without restriction.

Radio Frequency Exposure & Compliance Information
This equipment camplies with radio frequency exposure standards set
forth by the relevant requlatory bodies,

Radio Frequency Technical Parameters:
- Fregquency Band(s): 2.4GHz-Z48GHz

Certification Number
- FOC TD:ZANVR-201

The charging device is not included,

[1=1 | The power delivered by the charger must be between
w min [11 Watts required by the product, and max [1] Watts
in order to achieve the maximum charging speed.

Mergi d'avoir choisi l'enceinte sans fil MINISO. Veuillez lire attentivernent ce
manuel avant utilisation. Utilisezda cerrectement afin de profiter pleinement
des performances du produit. Llenceinte sans fil MINISO se distingue par
son design élégant, une qualité sonore réaliste et de multiples fonctions.
Touta la série Bénéficle dun bravet de design, Grice a une technologie de
pointe dans le secteur, vous pouver profiter d'effets sonores remarquables
& tout moment, que ce soit 3 la maison, en plein air, envoyage ou au travail,
Elle vous offre une expérience parfaite lorsque vous écoutez de la musique
sur vos ordinateurs portables, lecteurs de musique numeérigue at autres
lecteurs audiovisuels, vous permettant de profiter dune vie meilleure grice
& une belle musigue |

1. Veuillez utiliser et stocker Fappareil et ses accessaires dans une plage de
température comprise entre =10"C et 45°C. Des températures trop élevées
ou trop basses peuvent entrainer des dysfondtionnements.

2. Veuillez placer lappareil et ses accessoires dans un endroit ventilé, frais
et & l'abri de la lurniére directe du solell.

3. Ne démantez pas, ne heurtez pas, n'écrasez pas le produit et ne le jetez
pas au feu afin déviter toute explosion. Si la batterie gonfle ou fuit, cessez
mmédiaternent de Futiliser

4. Lors de Putilisation de cet agpareil, vewillez maintenir une distance d'au
mains 15 cm avec les dispositifs médicaux implantés (tels que les stimulateurs
cardiaques, stc.).

5_En raison des caractéristigues de |a technologie BT, la puissance du signal
est liée a lenvirennement spécifique, 51 y a de nombreux signaux sans fil qui
se chevauchent 3 proximité, ou en cas de forte interférence électromagnétique,
le signal requ par lenceinte BT peut saffaiblir voire &tre interrompu.

6. 5i vous mutiliser pas le produit pendant une longue péricde, veuillez le
recharger une fais tous les trois mois afin déviter une décharge excessive de
|2 batterie.

7. Veuillez arréter dutiliser Fappareil avant de le nettoyer ou de Fentretenin
Essuyez-le avec un chiffon doux, propre et sec,

8. 11 est recommandé d'utiliser un chargeur certifié d'un fabricant de margue,
avec une tension de sortie de 5V pour recharger ce produit. Veuillez éviter
dutiliser des chargeurs rapides dont la tension de sortie dépasse 5V afin
d'&yiter d'endommager le prodult par une tension de charge excessive,

Spécifications

Version BT: V5.4 Distance de Transmission:

Nom dAppalrage: 501 Environ 10m

Entrée de Charge; 5V == 200maA Autonomie en Lecture Musicalle:
Capacité de la Batterie: 200m#ah Environ 3 h {70% du volume)

Part de Charge: LUSB-C Temps de Charge: Environ 1 h

DR IRORCY

@ vayant de la Minuterie
) voyant d'Etat
E Port de Chargement USB-C

(T alimentation
{2 Volume +
3 volume- / Minuterie

Mode d'Emploi

Fonction Instructions

Marchefarrét | Appuyer languement sur le bouton dalimentation

Made Bruit Appuyez sur le bouton d'alimentation pour passer en
Blanc mode bruit blane
Réalage du Appuyez longuement sur le bouton + pour augmenter
Wﬁl mEF le volume, appuyez longuement surle boutan - pour le
baisser
Sulvant Appuyez sur le bouton + pour passer & la piste suivante
- : uyer sur le volume =/bouton de la minuterie pour
Minuterie A_pp Y : .
régler la minuterie
‘n.l'r?yanl: dela S#Hectlonnez la rinutene : ke voyant de b minuzerle sallume
Minuterie
Veyant Il 5°allume en rouge pendant la charge et s'émeint
Lumineux lersque lapparell est complétement chargé

Indicateur de connexion

1. Appuyez languemant sur le bouton d'alimentation pour allumer lencainte, Un
=on de démarrage retentit, e voyant bleu dignote rapidement, puis l'appared
passe en mode d'appairage.

2. Activar le Bluetooth sur volre [Eléphane et lancez la recherche auiomatious
des appareds a proximité, Recherchez le nom Bluetooth « 309 »,

3, Repéraz « 501 » dans |aliste des appareils Bluetooth ot appuyez dessus pour
I'appairer el vous connecter.

4, Une fois |a connexion Slablie, vous pouver commencer a fcouler de B
musicgua nommalemeant,

Contenu

Enceintex1, Cdble de Charge=1, Manuel d"Utilisation:s=?

1. Lanceinte ne peut pas étre appairée avec le téléphone partable.
Solution : Vérifiez sl Fenceinte est en mode dappairage et si |e Blustooth de
wotre téléphone est activé, Supprimez ensuite ke produit de |z liste des appareils
connectés et réappairesle en suivant le manuel d'utilisation.

2. l'enceinte ne peut pas étre allumée,

Solution ; Vérifiez le niveau de batterfe. Rechargez lenceinte si nécessaire,
3. La batterie de I'enceinte peut-elle &re remplacée 7

Sojution : Non, i sagit dune batterie au [thium-polymére, qui rest pas remplacable.
4. Puis-je utiliser F'enceinte @ un volume élevé pendant une longue période 7
Solution ; Pour prolonger la durée de vie de Fenceinte, il est décanseillé de
Futiliser 2 un volume élevé pendant une longue période.

5. La cannexion entre Fenceinte et le téléphone a été interrompue alors gue
la distance est inférieure 4 10 métres,

Solution : Le Bluetoath est sans il ef trés sensible aux cbstades entre Fenceinte
et lappareil connectd. Vérifiez =1 v 3 des objets métalbques ou dautres éléments
susceptibles de perturber la connexion dans la zone de couverture

6. Aucun son n'est émis lorsque Fenceinte est connectée 3 lordinateur ou
au téléphone,

Solution : Vérifiez si la sortie audio de bordinateur est bien connectée a lenceinte
sans fil et si le Blueteoth de Fordinateur prend en charge le protocole AZDP
Assurerous également que le volume est activé sur votre téléphone ou
ordinateur.

7. Puis-je cantriler les applications de mon téléphone via Fenceinte apres
l'appairage 7

Réponse : Certaines applicaticns peuvernt ne pas étre compatibles avec le
contri|e via fenceinte en raison de |leurs paramétres.

AVERTISSEMENT IC

L'émetteurfrécepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil
est conforme aux CHNR dinnovation, Stiences et Développement économique
Canada applicables aux appareils radio exempts de licence. lexploitation est
autarisée aux deux conditions sulvantes :

1)} Lappareil ne doit pas produire de brovillage;

2} Lappareil doit accepter tout brouillage radicélectrigue subl, méme 5i le
brouillage est susceptible den compromettre Je fonctionnement.

Le dispasitif rencontre l'exemption des limites courantes d'évaluation dans
la section 2.5 de RSS 102 etla conformité a lexposition de RS5=102 i, udlisateurs
peut obtenir Information canadienne surl'exposition et |a conformité de .
Cet émetteur ne doit pas &tre Co-placd ou ne fonctionnant en méme temps
gu'aucune autre antenne ouémetteur Cet équipement devrait &tre Installé
at actionné avec une distance minimum de 20 centimeétres entra le radiateur
etvotre corps,

Infarmations Relatives 4 I'Exposition aux Radicfréguences et a la Conformité

Cet équipement est conforme aux normes d'exposition aux radiofréquences
atablies par les organismes de réglementation compétents,

Paramétres Techniques des Radlofréquences :
- Gamme(s) de fréguences - 2 4GHz=2 48GHz
- Puissance d'émission m aximale (EIRP) : 4dom / 2.5mW

Mumiéro de Certification
= FCC T2 :2ANVR-501

Le dispositif de charge n'est pas indus.

1-1 La puissance faurnie par e chargeur dolt &tre comprize
W entre min, [1]1 W, exigée par le produit, et max. [1]7W afin
d'atteindre la vitesse de charge maximale.
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FCC IR 2ANVR-501

Gracias por usar el altavoz inaldmbrico MINESO, Lea atentaments este manual
antes de utilizar el producte para garantizar un uso correcto y obtener e
mmejar rendimiento. Bl altavor inalambrico MINISO presenta un disefio elegante,
tamafo compacto, sonida nitida y maltiples funciones. Toda la serie cuenta
con patente de disefio. Su sistema adopla tecnologla avantada, lo que le
permite disfrutar de un sonido de alta calidad en cualguier Jugar: en casa,
al aire llbre, de viaje o en el trabajo. Ofrece una experiencia excelente al
reproducir mdsica en computadaras portatiles, reproductores de musica
digital y otros dispositivas audiovisuales, para que disfrute de una vida mejor
llena de masica maravillosa.

Precauciones

1. Utilice v almacene o equipo vlos accesorios dentro del rango de temperatura
de -10°C=45 “C. Cuandola temperatura es demasiado alta o demasiado baja,
puede causar mal funcionamienta;

Z. Cologue el equipo y sus accesorios en un lugar ventilado, fresco y alejado
de la bz solar directa;

3. No desmante, golpee, aplaste el praducta ni arraje el dispositivo al fuego
para evitar explosiones. Sila bateria 5= abulta o tiene fugas, deje de usarla;
4. Cuando utilice este dispositivo, manténgale a una distancia de al menos
15 o de dispositivos médicos implantados (como marcapasos, etc,)

5. Debido a las caracteristicas da la tecnologia BT, la intensidad de la sefal
estd relaclonada con el entorno especifico. Sihay mas sefiales inaldmbricas
superpuestas cerca, o hay fuertes interferencias electramagnéticas, |a sefial
recibida por el altavoz BT se debilitard o incluso se desconectara;

6. 5i no se utiliza durante miucho tiempa, cargue el producto una vez cada tres
meses para evitar dafios por sobredescarga de la bhateria;

7. Deje de udlizar el equipo antes de impiarko o realizar taneas de mantenimianto.
Limpie el equipo con un pafio suave, impio y seco;

B. Se recomienda utilizar un cargador certificago y de marcas fiables con un
voltaje de salida de 5V para cargar este products. Evite utllizar un cargador de
carga rapida con un voltaje de salida superior a 5V para evitar que el voltaje
de carga excesivo dafie el producto,

Especificaclones

Versidn BT: V5.4 Distancia de Transmisidn:

Nombre de Emparejamiente: Aproeximadamente 10m

501 Tiempo de Reproduccidn de Mdsica:
Entrada de Carga: 5V ===200mA Aproximadamente 3h(70% de volumen)
Capacidad de la Baterfa: 200mah  Tiempo de Carga: Aprosimadamente 1h
Puerto de Carga: LISE-C

Diagrama del Producto
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(1) Encendido/apagado (% Luz Indicadora del temporizador

@ vVolumen+ (5} Luz indicadora
@ Volumen=Temparizadar (& Puerto de carga USE-C

Funcidn Instrucciones
Enoandido/ Mantenga pulsada el botdn de encendido/apagado.
Apagado -
Modo de ruido | Pulse el botdn de encendido/apagado para cambiar al
blance moda de rulde blanca.
Fosied Mantenga pulsado el boton de volumen+ para subir el

g volumen, mantenga pulsado el botén de volumer= para
volurmnen

bajar el volumen,

Siguiente Pulse &l botén de volumen+ para pasar a la siguiente pista.

Pulse el botdn de volumen=temporizadar para ajustar el

Temparizadar :
temparizador,

Luz indicadora | Seleccione el temporizador y la luz indicadera del
ddl terniparizador | temporizador se encenderd,

Se enciende en rojo durante la carga v se apaga cuando

Luz indicadora 2
estd completamente cargado,

Indicacion de conexidn

1. Mantanga presionade el boldn de encendide/apagado para encender el
altavoz, Se reproducira un sonido de inicio ¥ of indicador azul parpadeara
rapidamente; después, el dispositive enfrara en modo de emparejamisnto.
2. Active la funcikin BT en su lelefone vy busque aulomalicamentsa

dispositivos cercanos, Busque el dispositive con el nombre BT "501",

3, Seleccione "S01" en la [ista de dispositvos BT para emparejade y

conectado.

4. Una ver establecida la conexion, podra repraducir musica normalmenle,

Altavozx1, Cable de Carga«i, Manual de Usuario=1

Solucién de problemas

1. El altavor inalambrico no se puede emparejar con el teléfona.

solucién: Confirme si el altavoz inaldmbrice esta en modo de emparejamiento
y el Bluetooth de su teléfono estd activado. Luego elimine el aparato en la
lista, vuelva avincularlo con su teléfona de acuerdo con e manual del usuaria.
2. Bl altavoz inzlambrico no se pusde encender.

Solucidén: Confirme el nivel de la baterfa. Cargue el altavoz si es necesario.
3. ;5e puede reemplazar la bateria de] altavoz inaldmbrica?

Solucidn; Mo se puede, una bateria de polimera de litio, que es insustituible,
4. ;Puedo usar el altavoz inalambrico 2 un volumen ake durante mucho tiempa?
Salucion: Para prolangar |a vida Gtil del altavez Inalambrico, no se
recomienda reproducir a un volumen alte durante muche tiempo,

5. El enlace entre el altavoz inaldmbrico v el mévil se ha desconectado en
10 metros.

Solucian: Bluetonth es inalambrico, por lo que es muy sensible 2 las ochjetos
entre el altavoz v el dispositivo conectado. Compruebe si hay algin metal
u otros objetos que puedan afectar |a conexidn dentro de la distancia efectiva.
6. Mo se puede escuchar la reproduccian de audio cuando el altavoz esta
conectado ala computadora o al teléfono

Sobucidn: Compruebe si la salida de audio de la compuladora ya estd conectada
al dispasitiva inaldmarica y 5i el Bluetooth de la computadora es compatible
con el protocolo AZDP. Asegirese de gue el nivel de volumen de su teléfono
o camputadera no esté bajo,

7. (Puedo utllizar las aplicaclenes de mi teléforo a través del altavoz despuds
de emparejar el altavoz Inaldmbrico con el teléfona?

Respuesta; Es posible que algunas aplicaciones no admitan el fundicnamiento
a través del altavoz debido a su configuracian,

Informacian sobre Exposicidn a Radiofrecuencia y Cumplimienta
Este equipo cumple con los estandares de exposicion a radiofrecuencia
establecides por los organismos reguladores correspondientes.

Parameatros Tecnicos de Radiofrecuencia;
- Banda(s) de Frecuencia: 2 4GHz-2 48GHz
=Potencia Maxima de Transmision (EIRP) 4dbm /2.5mW

MNumero de Certificacion
=FCC ID2ANVR-501

El dispositive de carga no estd incluida.

1-1 La potencia suministrada par el cargador debe estar entre
W el minime de [1] requerido por el producto y el maximao
de [1] para akanzar |a maxima velecidad de carga.
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